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위민후코드이보라



[위민후코드서울]



OUR MISSION 
Inspiring women to 
excel in technology 
careers.

기술분야에종사하는여성의커리어발전에영감불어넣기



OUR VISION
A world where women 
are representative as 
technical executives, 
founders, VCs, board 
members and software 
engineers.
여성들이기술임원, 창립자, VC(Venture Capitalist), 이사진, 소프트
웨어엔지니어로자리매김하는세상







자바스크립트
튜토리얼한글
화

JAVASCRIPT.INFO



오픈소스컨트리뷰션유형

● 오픈소스컨트리뷰션
○ 코딩, 문서화(Documentation) 등의유형이있음

Pinto, Gustavo, Igor Steinmacher, and Marco Aurélio Gerosa. "More common than you think: An in-depth study of casual contributors." 2016 IEEE 23rd International 

Conference on Software Analysis, Evolution, and Reengineering (SANER). Vol. 1. IEEE, 2016.



깃커넥트(gitconnect)선정, 
자바스크립트베스트튜토리
얼랭크 1위, 
The Modern 
Javascript Tutorial



React공식문서에서도추
천하는자바스크립트학습
리소스



현황

- 2018년 11월번역시작(fork)

- 2019년 1월한국어공식저장소등록

- 2019년 4월maintainer 등록

- 2019년 7월KOSSLab프로젝트시작

https://github.com/javascript-tutorial/ko.javascript.info

https://github.com/javascript-tutorial/ko.javascript.info


현황

-기여: 17명
-번역: 15명(Yeonjj, Violet-Bora-Lee, soromi,

rlagksruf16, Lutece, KimJunGi, KimBongNam,

keehyun2, kbpark, Junkim93, eunajjing, ejolie,

devhaeyeon, Chris, 2kindsofcs)

-리뷰: 3명(Violet-Bora-Lee, Jongwan Lee, 

IMHOJEONG)

https://github.com/javascript-tutorial/ko.javascript.info

https://github.com/javascript-tutorial/ko.javascript.info




공식문서한글화작업
Project 
Management
노하우



공식문서한글화작업노하우

- Dashboard만들기
- 번역진척도파악

- 누가, 어떤작업을하고있는지파악

- 번역시작및종료시점파악

https://github.com/javascript-tutorial/ko.javascript.info

https://docs.google.com/spreadsheets/d/1fYaEI8vz26N3R2VaxrlNnk9fMQ8zIy4RpvjRp4jZd0Q/edit#gid=0
https://github.com/javascript-tutorial/ko.javascript.info


공식문서한글화작업노하우

- 용어집만들기
- 용어통일

- attribute[속성], property[프로퍼티]

- argument[인수(==전달인자)], parameter[매개변수(==인자)]

- destructuring assignment[구조분해할당]

- 마크다운문서보다구글스프레드시트권장

- 번역어선정기준가이드제공
- 출판된도서

- 국립국어원외래어표기법용례

- 한글라이즈

https://github.com/javascript-tutorial/ko.javascript.info

https://docs.google.com/spreadsheets/d/1fYaEI8vz26N3R2VaxrlNnk9fMQ8zIy4RpvjRp4jZd0Q/edit#gid=1401860741
https://github.com/javascript-tutorial/ko.javascript.info#%EB%B2%88%EC%97%AD-%EA%B7%9C%EC%B9%99
https://github.com/javascript-tutorial/ko.javascript.info


공식문서한글화작업노하우
& 번역노하우

- 번역투공부하기
- We를우리라고번역하지마세요.

- 대명사, 지시어가무엇을의미하는지풀어써주세요.

- 소리내어읽어보세요.

- 문장이길땐여러문장으로쪼개는것이좋습니다.

- 영어식문법은최대한한글화해주세요.

- `For example:` 같이문장끝에콜론이있는경우

- A, B and C

https://github.com/javascript-tutorial/ko.javascript.info

https://github.com/javascript-tutorial/ko.javascript.info


공식문서한글화작업노하우

- 참고자료
- 기술용어

- W3C 대한민국사무국

- SNU Programming Research Lab

- MDN

- 번역스타일

- KIGO 표준스타일가이드

- 나무위키 `번역체문장/영어`

- 기계번역

- 파파고 > 구글번역기

https://github.com/javascript-tutorial/ko.javascript.info

https://github.com/javascript-tutorial/ko.javascript.info


공식문서한글화작업노하우

- 추천도서
- 영문법책

- 초급번역패턴 500 플러스(김명철, 넥서스)

- 이렇게해야바로쓴다(한효석, 한겨레출판)

- 번역의탄생(이희재, 교양인)

- 나의한국어바로쓰기노트(남영신, 까치) 

- 번역, 이럴땐이렇게(조원미, 이다새)

- 출판번역가로먹고살기(김명철, 왓북)

출처: 바른번역(글밥아카데미)



감사합니다.



이보라
공개SW개발자센터 / 전담개발자

➔ Women Who Code Seoul 운영진

➔ 저작활동
Facebook Group 글쓰는또라이(개발자글쓰기모임)
Raspberry Pi Korea 채널

➔ 프론트엔드개발자
모스인큐브, 데이터스트림즈(前)

➔ 안드로이드개발자
플레이스토어누적다운로드약 30,000명(개인앱)
시스템바이오정보의학국가핵심연구센터(前)


